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Realizzazione innesto GA e Finestra di Mules + preparazione Finestra di Mules e Lotto Mules 1

Name Taetigkeit

Ausfuhrung Uberschneidung GA - Fensterstollen Mauls + Vorbereitung Fensterstollen Mauls und Baulos Mauls 1
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ﬁ Realizzazione innesto GA e Finestra di Mules + preparazione Finestra di Mules e Lotto Mules 1

BEMERKUNGEN / NOTE

Grundplatten, Kanalisierung, Abdichtungen, Verkleidungen fir die
Verbindungsstollen und Anschlisse sind in den Posten Beschichtungen

eingerechnet.

Nella voce rivestimenti si intendono comprese le realizzazioni delle platee,
canalizzazioni, impermeabilizzazioni, rivestimenti by-pass e collegamenti.

(*) Fensterstollen Mauls - Teil | / Finestra di Mules - Parte I:

Abschnitt "A" / Ramo "A"

Verbindungstunnel zum Erkundungsstollen/Galleria di collegamento al CE

Abschnitt "B" / Ramo "B"

Anbindungstunnel / Galleria di innesto
Logistikkaverne / Camerone logistico
Logistikstollen / Ramo logistico

Kavernen TBM / Cameroni TB

M

: S BRI L Allestimento cantier Zertriimmerungskammer/ Camera di frantumazione
3 | == Scavo Cunicolo Esplorativo Vortrieb Erkundungsstollen 1.939 IP ; g - = = = = = = = = = = = = = = = = = = = — = = = = = = = = = = = < Scavo Cunicolo Esplorativo
*k H H i .
4 @ Scavo CE - Tradizionale konventicneller Vortrieb CE 164 i YR S —— ( ) Fensterstollen Mauls - Teil Il / Finestra di Mules - Parte IlI:
SeavoCEC e — v Luftungskaverne und Zugangstunnels (Zwischenplatte) /
- i - S . . . . . . . - -
° o il VTSR < N geRa SR TR - W, scavo CE - Camerone di montaggio TBM Camerone di ventilazione e gallerie di ventilazione (soletta intermedia)
6 @ Trasporto e montaggio TBM scudata CE Transport und Montage Schild-TBM CE 91 'q i Trasporto s moNtaggio THM scudath CE Ansaugschacht / Pozzo di ventilazione
7 @ Scavo CE - TBM scudata Schild-TBM Vortrieb CE 1,566 , —" L , ! : , J , = By T Fensterstollen Mauls und Zwischenplatte / Finestra di Mules e soletta intermedia + impianti
8 @ Smontaggio e trasporto all'esterno TBM scudata CE Demontage und Transport Schild-TBM CE nach aussen 91 '—‘ | Smontaggio e trasporto all'esterno TBM scudata CE
9 | [E = ScavoGL Ovest (Tratta Nord) Vortrieb GL Westrore (Strecke Nord) 2.001 Scavo GL Ovest (Tratta Nord)
T S T et o L sk = i /> . O3 - rsazinsle
L
1 el G et apg e Vortrieb GL - Montagekaverne Westrore 131 —Scavo $1 - Bandrone i thentsogiel Gvest Referenzdokumente
= - W TR .
12 - Trasporto e mentaggio TBM scudata GL Ovest Transport und Montage Schild-TBM GL West 91 — Trasporto & montaggio TBM scudata GL Ovest DOCU mentl dl rlfe rn mento
¥ | [ SRS B ey Blesns _ . .~ . et - TEM sculs Programma lavori - Diagramma
: ; - v 02_H61_EG_991_KTB_DO0700_55001 [ Bauprogramm - Weg/Zeit Diagramm g 9
14 - Smontaggio e trasporto all'esterno TBM scudata GL Ovest Demontage und Transport Schild-TBM GL West nach aussen 91 G o= uoic < trasporto allestemo TBM scudata GL Ovest - - = = - - spazio/tempo
15 | == ScavoGL Est (Tratta Nord) Vortrieb GL Ostrore (Strecke Nord) 2.008
; Scavo GL Est (Tratta Nord) . . .
_ : 02_H61 EG_991 KTB_D0700_ 55010 Bericht - Bauprogramm Relazione - Programma lavori
16 i Save oL Est-Tradinenale FORER RO et SR - —Scavo GL Est - Tradizionale
17 @ Scavo GL - Camerone di montaggio Est Vortrieb GL - Montagekaverne Ostrore 138 v . ; . . - - :
Scavo GL - Camerone di montaggio Est . Schema tratte di esecuzione rivestimenti
| —_ ad 02_H61_EG_991_KTB_DO0700 55009 | Schema der Strecken mit Innenschalen definitivi
18 5 Trasporto e montaggio TBM scudata GL Est Transport und Montage Schild-TBM GL Ost 91 —Traspodo & montaggio TBM scudata GL Est efinitivi
19 [ Scavo GL Est- TBM scudata Schild-TBM Vortrieb GL Ostrore 932 | A ) . )
22— ————————————_————————————————————— b 02_H61_SI_550 KSI_D0700 41075 Allgemeiner Bauprogramm Programma lavori complessivo
20 -[@m Smoentaggio ¢ trasporto all'esterno TBM scudata GL Est Demeoentage und Transport Schild-TBM GL Est nach aussen 91 — Smontaggio e trasporto all'estemo TBM scudata GL Est
21 [=l = Scavo Cunicoli Trasversali di collegamento (Tratta Nord) Vortrieb Querschlége (Strecke Nord) 1.992 e = o inli i i . .. . .
4 peaveiupicoll Tragversall dijeallegamenteilizatie Nord) 02 H61 S| 550 KSI D0700 41080 | Tunnelarbeiten Bauprogramm - Programma lavori in galleria - Scenari
22 Il erve Sunieel Trasversal VortnebQuiarsthlage 1592 W e ) a7 G 4sn L s (L) W 442 G 4 R 432 D 42 D 21 N 412 40 D 40 D con D s (D cer W v D e ) 3o D 252 A a4 ) 340 I 3302 W 33 3213 - T T - Sicherheitsszenarien sicurezza
S o G e (S o S s G v D <o S 5o W o W o G v WA 7| G e (M s M s/ G o+ (M 5 e G 2
23 | Epmy Scayo Ol Est(Tratia.dud) Vortrieb GL Ostrore (Strecke Sid) 750 P ————— ;2o G Es! (Tratta Sud) Bearbeitu nQSStand
24 @ Scavo GL-MAT Est - Tradizionale konventioneller Vortriebh GL-MAT Ostrore 11 h Seavo GL-MAT Est - Tradizionale StatO dl e|ab0raZIOne
25 Trasporto e montaggio TBM aperta GL Est Transport und Montage Offene-TBM GL Ost 91 —Traspono ¢ rontaggiol TBM apefta GL Est Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung Datum
¥ Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
26 @ Scavo GL Est- TBM aperta Offene-TBM Vortrieb GL Ostrore 237 Scavo GL Est - TBM aperta —
— p 20 Uberarbeitung infolge Dienstanweisung Nr. 1 vom 17.10.2014 / Rivoltini 04.12.2014
27 : Smontaggio e trasporto TBM aperta GL Est Demontage und Transport Offene-TBM GL Ost 91 —Smontaggio e trasporto TBM aperta GL Est Revisione a seguito ODS n°1 del 17.10.14 e
28 [ Scavo GL Est (doppio binario) - Tradizionale konventioneller Vortrieb Doppelgleisiger GL Westrore 254 — oSl B eppiotinanils Tratdonies 21 Abgabe flir Ausschreibung / Emissione per Appalto Rivoltini 30.01.2015
29 |=l= ScavoGL Ovest(Tratta Sud) Vortrieb GL Westrore (Strecke Siid) 1.069 * Scavo GL Ovest (Tratta Sud)
30 (@ Scavo GL-MAT Ovest - Tradizionale konventioneller Vortrieb GL-MAT Westrore 52 '_ Scavo GL-MAT Ovest - Tradizionale
31 -l Montaggio TBM Aperta GL Ovest Montage Offene-TBM GL Westrore 61 _LMontaggio TBM Aperta GL Ovest
32 [ ScavoGL Ovest- TBM aperta Offene-TBM Vortrieb GL Westrore 241 _Scavo GL Ovest - TBM aperta
33 Smontaggio e trasporto TBM aperta GL Ovest Demontage und Transport Offene-TBM GL West 91 —Smontaggio e trasporto TBM aperta GL Ovest
34 Scavo GL Ovest (Doppio binario) - Tracizionale konventioneller Vortrieb Doppelgleisiger GL Ostrore 212 8 Scavo GL Ovest (Doppio binario) - Tradizionale
35 |H = ScavoCunicoli Trasversali di collegamento (Tratta Sud) Vortrieb Querschlage (Strecke Sud) 631 pe= = - = - = — = = = = = = = = = = =] Scavo Cunicol Trasversali di collegamento (Tratta Sud)
36 __m Scavo Cunicoli Trasversali Vortrieb Querschlage 587 B 491 A 504 G s G son G 522a D 52 531 () 532 () 534 () s4i1a
4oz D 502 | (N 5172 R 5212 R 5313 R 5411
L Mit Beteiligung der Europaischen Union aus dem Haushalt
e () 503 o s der Transeuropéischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben
37 | == ScavoGA, FdE-CcT e cunicoli trasversali FdE Vortrieb GA, FdE-CeT und Querschlage FdE 1.362 » " [ Opera finanziata con la partecipazione dell’ Unione Europea
! { Seavo GA, FdE-CeT e cunicolitrasversali FdE attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee _"a_eer
I e Vorie GRrp At L B e S S S > GA (prima del Secondo Nodo Logistco) e b e
H BBT SE
39 [ Scavo GA (dopoil Secondo Nodo Logistico) Vortrieb GA (nach dem zweiter Logistikknoten) 186 —Scavo GA (dopo il Secondo Noda Logistica) Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona
g . v
w - SREEREEE SR e N - o d-CcT BRENNER BASISTUNNEL
41 .. Scavo Cunicoli Trasversali FdE Vortrieb Querschlage FdE 218 'l........................l Skave Cunicoll Trasversali FdE Ausﬁjhrungsplanung
42 Scavo CT5 Vortrieb CT5 3 —
- CTH . ..
Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
43 B Scavo Secondo Nodo Logistico Vortrieb zweiter Logistikknoten 235 — isti
Scavo Secondo Nodo |ogistico G S O
s - , ALLERIA DI BASE DEL BRENNER
44 | gl Vortrieb Logistikquerschlag 28 -Scavo cunicolo logistico Progettazione esecutiva
45 [l Scavo camerone logistico Vortrieb Logistikkaverne 92 —Scavo camerone logistico
" ) Soavo cunicolo logistico HatitichLogiieuctonbiag T R sc2vo cunicolo logistich DO700: Baulos Mauls 2-3 DO700: Lotto Mules 2-3
47 Br= Rivestimento Definitivo GL (Tratta Sud) Innenausbau GL (Strecke Sud) 950 — Rivestimento Definitivo GL (Tratta Sud)
I e R R - O <t Deniivo GL £ Projekteinheit wes
-
I s Imenausbau Gl Wesirore e e /i i '
Bifesfmenyofliopicl, ey Gesamtbauwerke Opere generali
50 |E = Rivestimento Definitivo CE +impianti Innenausbau Erkundungsstollen + Anlagen 583 —= | Rivestimento Definitivo CE + impianti
9
51 Rivestimento CE Tradizionale + impianti Innenaushau Erkundungsstollen (konventioneller Vortrieb) + Anlagen 279 '_ Rivestimento OF Tradizionalk + iimpianti Dokumentenart Tipo documento
3
52 (@ Rivestimento parziale CE TBM (a Sud del Secondo Nodo Logistico)+impianti Teilinnenausbau Erkundungsstollen TBM (stidlich des zweiten Logistikknotens)+ Anlagen 174 'mMI“ﬂ“W““““W““i“u IRRNRNIN| Rivesti ' i T . .
Rivestimento parziale CE TBM (a Sud del Secondo Nodo Logisticoj+impianti BauabWICklungsplan Program ma Iavorl
53 - [@M Rivestimento parziale CE TBM (a Nord del Secondo Nodo Logistico)+impianti Teilinnenausbau Erkundungsstollen TBM (nérdlich des zweiten Logistikknotens)+ Anlagen 583 N“““imi“"“ WH“!I[M“]l“““MH““]E““““IM“I“““W“““[HWI“"“ﬂmn“““ ﬁ]““iwmni““ﬂl!“““m Rivestimento parziale CE TBM (a Nord del Secondo Nodo Logistico)+impianti Tl T
: itel itolo
54 Scavo Cunicolo Trasversale 48/2 Vortrieb Querschlag 48/2 31 R 482
55 | = Rivestimento definitivo GA e FdE-CcT Innenausbau GA und FdE-CeT 433 — Rivestimento definitivo GA & FAE-CeT Bau programm - Program ma lavori -
56 | | @ Rivestmento FAE-CaT —— &  —————— Balkendiagramm (GANTT) Diagramma a barre (GANTT)
<€
i PR - D vesimerto GA
58 |H Rivestimento Definitivo GL (Tratta Nord) Innenausbau GL (Strecke Nord) 523 i i iti
o Rivestimento Definitivo GL (Tratta Nord) RTI Generalplaner / Responsabile integrazioni prestazioni specialistiche
59 ; Rivestimento parziale GL Est € GL Ovest TBM Teili bau GL Ost und GL West TBM 398 % o T A . S .
- PHLTEN At pali e Rl = RN aunannaaaannanananannIaaanuaaanIannnnaaNITN Rivestimento parziale GL Est e GL Ovgst TBM - r " p Ing. Enrico Maria Pizzarotti
— — — S, Via G.B. Sammartii 5, 2 ano, Tel. +39 0 . Fax: 439 028715 Ord. Ingg. Milano N° A 29470
50 Rivestimento GL Est e GL Ovest tradizionale (a Nord del Secondo Nodo Logistico) Innenausbau GL Ost und GL West -konventioneller Vortrieb (nérdlich des zweiten Logistikknotens) 126 — Rivestimento GL Est e GL Ovest tradizionale (a Nord del Secondo Nodo Logistico) R R QSR D R 1o og. Hame
61 @ Rivestimento GL Est e GL Ovest tradizionale (a Sud del Secondo Nedo Logistico) Innenausbau GL Ost und GL West -konventioneller Vortrieb (stdlich des zweiten Logistikknotens) 330 O R < <timento GL Est e GL Ovest tradizignale (a Sud del Secondo Nodo Logistico) Rivestimentifiempimentifimpianti -
— _ _ — i Finestradi Mules |
62 | == Rivestimenti/riempimenti /impianti- Finestra di Mules Innenausbau/ Hinterfillung/ Anlagen - Fensterstollen Mauls 1.071 Mandataria Mandante Mandante Mandante
63 .-[jl Rivestimentifriempimenti - Finestra di Mules-Parte | () Innenausbau/ Hinterfullung - Fensterstollen Mauls-Teil | (*) 452 ?WW - 2 = o T A 7T ﬁ ! . L . i : - Rivestimenti Finestra di Mules-Parte [1(**)
FELFZ TR TTD I I rive stimentifriempimenti - Finestra di Mles-Parte 1 () +impifnti*sgombero canfieri+eonskona opefe grezze PRO o~ . Pini swiss * PASQUALI-RAUSA
64 @M Rivestimenti Finestra di Mules-Parte Il (**) +impianti+sgombero cantieri+consegna opere grezze|innenausbau Fensterstollen Mauls-Teil Il (™)+ Anlagen + Réumung und Ubergabe Rohbau 500 - ; FIP AT I T FAAT !IER < POYRY engineers ll ENGINEERING s11/6moH
: == g Torhona e o
65 B/= Sgombero cantieri e consegna opere grezze Raumung und Ubergabe Rohbau 958 ﬁ Sgombero cantier| e consegna opere grezze . :
6 Sgombero canfierl & consegna opere grezze (Tralta Sud) ReuMung hd Ubergabs Ronbey (Sireoke SOd) o1 Wﬁﬁﬁﬁ Sahmberaeklisn ealnsens deereorerke Fratelud) Fachplaner / il progettista specialista Fachplaner / il progettista specialista Fachplaner / il progettista specialista Fachplaner / il progettista specialista
o I e Réumung und Ubergzbe Robau (norich des zweten Logistikknotens) e LSS ST T TS 7 sgombero cantieri e consegna opere grezze (a Nord del Secondo Nodo Logistico) ng Ezr/;gfﬂm%ﬁfgﬁ?r(’ttl
68 [ Sgombero cantieri e consegna opere grezze (tra Secondo Nedo Logistico e Finestra di Mules) |R4umung und Ubergabe Rohbau (zwischen dem zweiter Logistikknoten und dem Fensterstollen Mauls) 121 77 Sgombero cantieri € consegna opere grezze (tra Secondo Nodo Logistico e Finestra di Mules)
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